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La

Abonament lunar
pentru Decemvrie at. v. 

cu p r e ţ u r i l e  di n c a p u l  foi i  — 
invită

A dm inistraţiunea ziarului „TRIBUNA“.

Du p ă  a d u n a r e .
4. Chestiuni interne.

Trei messgii de tron, cel german, 
italian şi român, şi nota circulară a 
noului împărat rusesc, constatară în 
modul cel mai oficial, că p a c e a  eu
r o p e a n ă  este sigură, căci există un 
dor de pace la puterile mari; ear’ 
„ F rem denbla tt* , organul ministrului nos
tru de externe, adâogea, comentând tue- 
sagiul regelui i t a l i a n ,  că pacea este 
dorită, pentru-că guvernele au nevoe 
de linişte „p e n tru  a -ş i  întocm i afacerile  
internt .

Astfel de afaceri grele de întoc
mit au t o c m a i  s t a t e l e  t r i p l e i  
a l i a n ţ e ,  între ele şi Austro-Ungaria. 
în Austria este la ordinea zilei reforma 
codului penal şi a g i t a t a  chestiune a 
reformei legii electorale, în Ungaria 
proiectele religionare şi chestia naţiona
lităţilor.

Şi când vorba este de p a c e a  
pentru a se puté r e s o l v a  a f a c e r i l e  
i n t e r n e ,  noi Românii în Ungaria şi 
Ardeal s’ar puté să stăm în „linişte*, 
s’ar puté să îngăduim ca chestiunile 
să se resoalve f ă r ă  & ne m a n i f e s t a  
d o r i n ţ e l e  şi a p u n e  în p e r s p e c 
t i v ă  c ea  mai  h o t ă r î t ă  o p o s i ţ i e  
p e n t r u  casjul, că e le  v o r  fi ne
b ă g a t e  î n s e a m ă ?

Aceasta nu se poate!
Adunarea naţională dela Sibiiu a 

spus şi aici un cuvânt aspru. Ea a 
resumat în două resoluţiuni (III. şi V.) 
şi în  s p e c i a l  chestiunile care ne pri
vesc mai deaproape şi care isvoresc din 
unitara lucrare a guvernului de-a ma- 
ghiarisa ţeara.

Ziarele străine, cu mai bun simţ 
decât colegii noştri timişoreni şi braşo
veni, au însemnat acest avis al nostru. 
Ziarele vieneze au înregistrat resoluţiu- 
nile s u b l i n i i n d  chestiunile actuale, 
ca proiectele religionare, în contra că
rora s ’ a d a t î n  a c e s t c h i p  şi t o c 
mai  î n  t o i u l  c r i s e i m i n i s t e r i a l e  
d i n  n o n  un v o t  r o m â u - n a ţ i o n a 1.

Ni-se pare că acest vot nu se pu
tea da decât tocmai când s’a dat. E l 
nu se  p u t e a  a m î n a ,  cum s’a amî- 
nat interzicendu-se  de pildă a d u n a r e a  
p r o i e c t a t ă  la A l b a - I u l i a .

In acest sens am protestat şi în 
contra altor legi, a căror votare ne 
pune în primejdie existenţa naţională.

Şi, dacă nu sűntem atât de naivi 
să credem că chestia noastră naţională 
s’ar reduce la punctele Sibiiu şi Capol- 
naş, ci observăm în  c o n t i n u u  punc
tul Yiena şi restul Europei, vom vedé 
că a f os t  t o c m a i  b i n e  ca  acum  să 
s e s p u n ă c e v o i m ,  d e c e n e  
p l â n g e m .

Ceva după ce noi ne-am rostit în 
adunare, ministrul K â ln o k y  îşi precisa 
punctul seu de observator asupra poli
ticei maghiare şi zicea, după raportul 
din „B u dapesti H ír la p * cătră un m ag
n a t m a g h ia r :

„De altă parte nu trebue se se uite că 
ministerul de externe este un minister comun 
şi p r i n  u r m a r e  şi minister ungar .  Pen
tru aceea datoria m i n i s t e r u l u i  de externe 
e s t e  a o b s e r va  cu atenţiune ace l e  a f a 
c e r i  i n t e r n e  ale U n g a r i e i ,  c a r e  i n 
f l u e n ţ e a z ă  asupra politicei externe, p r e 
cum e s t e  reforma bisericească-politică şi 
chestiunea naţionalităţilor. Şi  mai  n a i n t e  
de t o a t e  d a t o r i a  m i n i s t e r u l u i  de ex
t e r n e  e s t e  se-şi dee silinţa ca în Ungaria 
agitaţiunea s& înceteze“.

Dacă punem în faţa acestui text 
autentic —  căci cine ’şi-ar puté închi
pui un ministru de externe austriac cu 
a l t e  vederi? —  campania pe care 
presa maghiară o duce tocmai acum In 
contra lui Kâlnoky, şi campania, pe 
care deputaţi maghiari ca Horváth anunţă 
că o vor deschide în contra lui Înce
pând cu ziua de azi, Lu n i ,  în parla
mentul maghiar, p u t e m f ac e  l e s n e  
c o n c l u s i u n e a  că s e n s u l  î n  c a r e  
K â l n o k y  d o r e ş t e  să *înceteze agi
taţiunea'1 î n  U n g a r i a ,  nu  p l a c e  
m o n o p o l i s a t o r i l o r  p a r l a m e n 
t a r i  ai  a c e s t e i  n e n o r o c i t e  j u 
m ă t ă ţ i  de  i mp e r i u .

Dar’ încă o probă preţioasă mai 
avem de înregistrat azi. E* priveşte 
felul unor tendenţe v i e n e z e .  Şi deoa
rece ni s’a zi8 în nenorociţii articoli ai 
„Dreptăţii“ că noi informăm t o a t ă  
lumea (!) —  să dăm proba toc m ai d in  
o v r e e s c u l  ş i  m a g h i a r  o- f i l ul  
z i a r  „N eue F re ie  P resse“.

Intr’o corespondenţă a ziarului 
acestuia dată din B u d a p e s t a ,  şi apă
rută în numărul dela 8 Decemvrie să 
zice:

„Un om de stat foarte sus pus, c a r e  
s t ă  la o p a r t e  de p o l i t i c a  zi lnică ,  
d a r ’ e s t e  e x a c t  i n i ţ i a t  în t o a t e  mi- 
n u ţ i o s i t  ă ţ i l e ,  s’a exprimat azi (7 Dec.) 
cătră corespondentul d-voastră cu nişte cu
v i n t e  e x t r a o r d i n a r  de f r a p a n t e  des
p re  ac e e a  ce azi  a l c ă t u e  şte fondul eve
nimentelor.

„El zise: „Nu-’i aceasta important, când 
soseşte sancţiunea. Nu-'i chestiune de dis

cuţie, că ea nu va fi dată şi anume lui We- 
kerle, aceasta în urma tuturor întâmplărilor 
şi declaraţiunilor ce au premers.

„înainte-ne stă chestiunea mult mai im
portantă, dacă a n u m i t e  curente laterale şi 
subversive v o r  a j u n g e  se se validiteze 
ori ba?

„în cercuri influente, ce nu se găsesc 
aici  (adecă în Pesta), domneşte părerea, că 
în U n g a r i a  t r e b u e  se se i n a u g u r e z e  
o d i r e c ţ i u e  mai  c o n s e r v a t o a r e  şi în 
legătură CU aceasta O apropiere mai mare de 
ţerile austriaco, dar’ nu de elementele l i be 
r a l e  din Austria, pe care le representă par
tidul german-liberal, ci de c o n s e r v a t o r i i  
din A u s t r i a  şi de aceea care alcătuesc 
suita lor.

„Pe lúnga aceasta, afară de pomenita 
apropiere de ţerile Austriei, mai este de lipsă 
o considerare mai mare a naţionalităţilor şi 
pretensiunilor lor“.

Acestea sünt lucruri atât de im
portante, încât noi trebue să ni-le în
semnăm bine şi atât de a u t e n t i c e ,  
încât „Neue F reie P resse“ le comen
tează, deşi cam fugind de toată pro- 
funditatea lor, chiar şi în primul seu 
articol din a c e l a ş  n u mă r  chiar.

Faptul înlăturării din aceste pă
reri a „ p a r t i d u l u i  l i b e r a l - g e r -  
m a n u, care dela dualism încoace a 
voit totdeauna să aibă în Austria rolul 
de germanisator, precum Ungurii îl 
luară dincoace de Laitha rolul de ma- 
gbiarisatori, corăspunde cu pesimismul 
cu care situaţia lui P l e n  er, şeful par
tidului german-liberal, este judecată In 
Viena: el este „îngropat*, zic cei mai 
mulţi, între conservatori! Spriginul li- 
beral-german de dincolo de Laitha 
s c a d e  d e c i  me r e u .

Şi din contră, predominanţi sűut 
Hohenwart, conservator f e d e r a l i s t  şi 
Polonii, conservatori a u t o n o m i ş t i .  
Şi ştiut este, că aceste elemente şi mai 
ales contele Hohenwart semnifică o 
epocă şi un sistem de guvernament 
diametral opus c e n t r a l i s m u l u i ,  pe 
care politica german-liberală îl susţine 
dincolo de Laitha şi cea maghiară-libe- 
rală o susţine la noi.

Este prin urmare foarte evident 
şi nelndoelnie că î n t r u c â t  aceste ele
mente pot da s f a t u r i ,  ei  nu  l e  
d a u  n i c i  le p o t  da î n s e n s  l i 
beral ,  şi n i c i  î n  s e n s  m a g h i a 
ri  sát or .

Şi în vreme-ce aceste disposiţii 
cresc mereu în Viena, în vreme-ce 
M. Sa vede pe Kossuth aspirând la 
„coroană“, archiduci şi archiducese pa
tronează, f< licită şi cercetează ostentativ 
adunările şi reuniunile catolice, în 
vrerae-ce Kâlnoky declară că voeşte 
altă  „linişte“, nu cea Hieronymiană, în 
vreme-ce conservatorismul ungar, care 
este nu-i vorbă ultramontan, devine

tot mai tare, ear’ cel austriac, catolic 
şi naţional, doreşte şi lucră pentru o 
„ a p r o p i e r e “ —  noi să nu ne pro
nunţăm cât se poate de clar, de ener
gic şi de des ? Noi să nu price
pem că cu cât mai multe valuri vom 
ridica în contra regimului l i b e r a l  şi  
m a g h i a r i s ă t o r ,  cu atât mai lămurite 
argumente vom da mişcării semnalate 
de „ dip lom atu l foarte sus p u s? *

Noi nu súutem ultramontani apu
seni; d a r ’ s ű n t e m  c r e ş t i n i ,  şi am 
protestat prin urmare încă odată con
tra francmasonismului, care pentru a 
duce la triumf ideile sale asupra reli- 
giunilor c o n s i m t e  la extirparea n a 
ţ i o n a l i t ă ţ i l o r ,  în s c h i m b u l  s l uj -  
bei  l i b e r a l e .

Cu conservatorii s’ar începe o epocă 
de n a ţi on a 1 i t a t e şi re l i g i  o si ta te, 
în trucât statul poate înrîuri asupra lor, 
cu trecerea epocei liberale cel p u ţin  
s’ar s l ă b i  curentul de magbiarisare în 
cas că înriuririle vieneze ar s u c c e d e .

Noi nu avem, fireşte, să ne preci
pităm cugetarea; noi avem de cerut 
ceva mai mult decât numai o s l ă 
b i r e  a curentului maghiarisător, noi 
avi in un program.

Dar’ lămurit este că azi Budapesta 
are mai mulţi duşmani puternici derât 
acum doi ani şi că —  n o i trebue să le 
dăm amână tot ajutorul nostru pănă 
unde p ro g ra m u l nostru ne perm ite a -’l da.

Reforma legii electorale şi Bucovina, 
în comitetul parlamentar instituit ad hoc ur
mează la Viena interesanta discuţie asupra 
reformei legii electorale. Partidele îşi preci- 
sează punctele lor de plecare, organele ziari
stice lucră neobosit pentru a-’şi ţină partisan», 
în curent despre toate fluctuaţiunile disen
siunii. Numai organul deputaţilor bucovineni, 
„Gazeta Bucovinei“ află de prisos a sta de 
vorbă cu alegătorii stăpânilor ei. Va afla 
plebea la timpul seu, ce dumnialor, veliţii 
din Viena, an aflat de bine a orlndui! ?

Adunarea naţională dela Sibiiu şi 
presa italiană. Ziarele italiene publică in- 
formaţiuni asupra adunării din Sibiiu. în- 
tr’un mod foarte călduros se exprimă despre 
mişcarea Românilor următoarele: „11 Far o Ro- 
magnolo*, „Gazetta di Messina*, >Gazetta 
Piemontese“, „La Lega Lombarda*, „ Verona 
F e d e l e „La Sera“, „11 Resto del Carlino*, 
„II Rinnovamento*, „11 Veneto“, „La Liberth 
cattolica*, „La Difesa“, „La Ri forma“, „II 
Paese*, „L’Osservatore catolico

Cabinet negru  la S eghedin! Faţă cu 
iubiţii noştri întemniţaţi zi de zi se Introduc 
noue şi rafinate măsuri excepţionale de ve
xaţiuni.

Aşa acum s'a Introdus sistemul de 
cabinet negru, adecă e p i s t o l e l e  m a r t i r i 
l o r  t r i m i s e  d i n  a f a r ă  vo r  t r e c e  prijn

c o n t r o l a  d i r e c t o r u l u i .  Cearcă sărmanii 
scrisori în contra ideii de stat maghiar.

Aceasta-i ceva ne mai pomenit. Ce se 
face cu secretul garantat al scrisorilor?

Ce stupizi 1 Românii sânt oameni 
drepţi şi cu caracter deschis, n’au trebuinţă 
de a imita pe rebelii conspiratori.

Călătoria fostului m inistru Flou- 
reus este comentată de ziarele vieneze „ Va
terland“, „Deutsche Zeitung* etc. într’un mod 
foarte bănuitor. „ Vaterland* spune chiar, că 
Flourens ar fi fost să aducă odată p a r a l e  
p e n t r u  i n d e p e n d e n t i ş t i  din incidentul 
alegerilor şi spune, că ’i-se pare că Flourens 
vrea să lanseze un fel de alianţă ruso-fran- 
cezo-ungaro-cehă.

Flourens a desminţit In „Magyarország*, 
printr’o telegramă dată din P ra g a ,  că ar fi 
făcut o agitaţie în contra Vienei, insistând 
asupra unei eventuale ştirbiri a parlamenta
rismului maghiar prin nesancţionarea proiec
telor religionare. „Egyetértés* s u s ţ i n e î n s ă  
din nou, că  ce a s c r i s  el, s â n t  i d e i l e  
lu i  F l o u r e n s  s p u s e  lu i  Heîfy.

Şi acum ce-i mai interesant: „Kölnische 
Zeitung* aduce din Budapesta ştirea telegra
fică, că în interesul Iranciei se va cumpăra în 
Budapesta un ziar mare maghiar.

S a n c ţ i o n a r e a .
Lucru hotărît este: chiar şi dacă 

M. S. Monarchul va sancţiona proiec
tele de legi religionare, proiectele deve
nite legi pe lângă că cu g r e u  se v o r  
p u t é  p u n e  i n p r a c t i c ă ,  apoi vor 
mai fi şi un prilegiu pentru-ca U  n- 
g u r i i  ei  î n t r e  e i  să se i n h a ţ e  la  
l u p t ă .

Despre felul cum se va începe 
lupta, ne poate lămuri următorul co
municat publicat In foile budapestane 
de azi :

„Acţiunea prelaţilor. Numărul de
mâne al revistei „Politikai Hetiszemle“ (re
dactată altfel de Ovreiul Székely Samu. Red. 
„T rib .“) aduce ştirea, că în palatul prima- 
telui s’a redactat deja pastorala comună, pe 
care prelaţii catolici o vor scoate la cas dacă 
proiectele de legi religionare vor f i  sancţionate. 
Pastorala este un protest în contra căsătoriei 
civile, şi deşi e scrisă moderat, totuşi dă a înţelege 
clar, că In contra căsătoriei civile trebue să 
lupte toţi bunii catolici, ceea-ce prelaţii şi 
impun ca o datorie a catolicilor chiar şi atunci 
când instituţiunea căsătoriei civile s’ar ridica 
la valoare de lege. Afară de aceasta pe anul 
viitor au de gând să convoace un sinod catolic 
şi se realiseze autonomia catolică deodată cu 
proiectele de legi religionare. Congrua preoţească, 
deasemrtii prelaţii ei singuri, jdră intervenirea 
guvernului, vor să o arangieze şi în curând 
îşi termină lucrarea lor şi în această direcţie*.

Referitor la această chestie, „Neue 
F reie Presse* dela 8 Decemvrie publică

FOIŢA „TRIBUNEI.
Z i a r u l  u n e i  femei-

—  Roman —
Db

Octave Fenillet.

Tradus de Lucreţia Popescu.

Capitolul II.
(Urmare.)

20 Maiu.
Stând eu In odaia mea, maltratând-’mi 

pianul şi cântând exerciţii, Cócil de Stăle, 
prietena copilăriei mele, cea mai iubită 
tovarăşe din mănăstire, întră după obiceiul ei 
ca un vtrtegiu de vânt, îmi prinse mânile şi-’mi 
oferi, gropiţele trandafirii din obraji, spre 
sărutare şi-’mi zise viu şi întrerupt: „Charlotte, 
tot mai eşti iubita mea soră, călăuza mea, 
razimul meu, mica mea mamă sufletească, 
inima mea de aur, turnul meu de fildeş?“

„Pentru - ce această litanie, drăguţa
mea?“

„Pentru-ca să-’mi faci un serviciu ne
mărginit de mare.... Gândeşte-’ţi numai, ta- 
ţă-meu pleacă....“

„Domnul general părăseşte Parisul?“ 
„O, numai pe câteva săptămâni; face o 

călătorie de inspecţie în provincie.... pentru 
acest timp mă trimite la ţeară — în Eure — 
la mătuşa Louverey.... In mijlocul pădurii.... 
D-na Louverey, mătuşa-mea, e cea mai bună 
femeie din lume, dar’ trăeşte singură.... 
acolo ... în vechiul castel, cu fiiul ei.... vărul 
meu Roger, ştii tu?... care e aproape exaltat, 
de când a căpătat aşa o rană groaznică în 
răsboi. Nu mai are braţe.... n’are picior şi 
nici figură de om. Sărman tineri.... am 
cea mai mare milă pentru el.... dar’ în sfîrşit 
îţi poţi închipui acolo o vieaţă casnică. De 
aceea am zis tatălui meu: „Tată dragă, mă 
voiu duce.... dar’ pentru mine e un exil, des
perare, moartea mea.... dacă nu-’mi dai voe 
să iau cu mine pe Charlotte de Erra....“ 
„Ia cu tine pe Charlotte de Erra“, ’mi-a răs
puns tatăl meu. Şi aşa te iau cu mine!“ 

„Dar’, iubită mititică....“
„Nu zi ba, te rog, te rog.... sau mor 

la picioarele tale!... Fă această jertfă 
pentru mine.... Şi încă cine ştie, poate nu 
ne vom plictisi aşa de mult.... numai noi 
amândouă, — vom face ce vom şti mai bine....
vom călări, vom cânta la p ian .............
ş’apoi mai sânt câţiva vecini pe acolo.... 
şi la aceştia le vom întoarce capul. . . .  
tu prin frumseţa ta ne mai pomenită, eu cu

acea însuşire a mea, care îmi este particulară 
şi pentru care mă numesc „Văpaiţă“.

îmi încruntai sprîncenele întunecate şi 
întrebai cu cel mai profund şi mai serios ton 
al vocii mele de alt: „Ce ai zis, Cerile?“

Cu o mână provocă toare se ridică în 
vîrful degetelor şi repetă, arătându-’şi dinţii 
ascuţiţi: „Văpaiţă“.

„Dela cine înveţi asemenea expresii?“ 
„Dela tatăl meu“, zise ea.
„Ei, dar’ mamă-ta ar certa pe tatăl teu, 

dacă ar mai fi în vieaţă“.
Cu marii ei ochi albicioşi, care se um

plură de lacrimi, mă primi scrutătoare; îmi 
sărută mânile şi zise şoptind cu ton rugător: 
„Vii cu mine, nu-i aşa ?“

„Dar’, drăguţa mea, nu pot părăsi pe 
bunica! “

„Pe bunica ta? O iau şi pe ea cu mine! 
M’am gândit la toate; am scris mătuşei mele, 
şi aici e o Invitare urgentă din partea ei, că
tră mătuşa ta . . . Condu-me la ea!“

Două minute mai târziu împinse repede 
uşa salonului. Bunica mea, care la cel mai 
mic sgomot se sparie, tremura după cele trei 
paravane.

„Vai, Dumnezeule! s’a întâmplat vre-o 
nenorocire. . . .  mă prind, că s’a întâmplat 
vre-o nenorocire! . . . spuneţi numai iute . . . 
ce e? . . .  ce e?“

„O scrisoare dela mătuşa mea, doamna 
de Louverey cătră d-voastră, doamnă“.

„O, săraca doamna de Louverey; să
raca, săraca femeie!... cum îi merge?.... ce 
greu a fost încercată.... şi sărmanul ei fiu!.... 
vai, Dumnezeule! săracii oameni!... Ei şi ce-’mi 
scrie?“

„Dacă aveţi bunătatea, să o cetiţi, 
doamnă“... Pe când iubita mea bunică cetia 
scrisoarea, faţa ei luă o expresie de îngrijare; 
când îşi ridică eară ochii, Cerile îngenunchia 
Înaintea ei pe covor, întoarse spre ea faţa-’i dră
guţă cu gropiţe.

„Uite, uite!“ zise bunica, „broscuţa 
frumuşică!“

„Nu-i aşa, că faci aceasta, doamnă?“ 
se ruga Cerile.

„Dumnezeule, iubită mititică“, răspunse 
bunica şi o săruta pe frunte, „’ţi-aşi pută răs
punde, că peste tot n’am nici o predilecţie 
pentru schimbarea localităţilor... ba chiar am 
teroare de ea... Dar' pe deoparte observ, că 
Charlotte şi tu v’aţi bucurat mult pentru asta 
pe de altă parte d-na de Louverey mă Invită 
cu atâta gingăşie, cu atâta căldură... afară de 
asta îmi inspiră atâta compătimire, sărmana 
femeie!... Dar’ se ne înţelegem bine, mică 
sburdalnică, ce eşti... dacă-’mi schimb locuinţa, 
îmi place să mă arangiez pentru un timp 
oare-care. Să călătoresc undeva, numai pen

tru a merge şi a veni, a-'mi împacheta şi 
despacheta coferile, fără a fi putut respira 
bine — nu — de o sută de ori nul acesta 
nu ’mi-e obiceiul 1 Nu ’mi-ar prea plăcă să 
incomodez pe mătuşa ta, spune-’mi însă, pe 
câtă vreme sună această învitare ?“

„Pe cât vă va plácé doamnă... şese săp
tămâni... două luni...

„Uf! bine!... e şi prea mult!“ răspunse 
bunica.

în scurt ne deciserăm, că în cel mult 
zece zile, bunica mea, contesa de Erra, şi eu 
se urmăm pe prietena mea Cerile la Louve
rey, unde ea a plecat ieri. Zece zile abia 
ne vor ajunge a face pregătirile de drum, căci 
lucrul cel mai simplu e, că bunica mea nu 
pleacă fără cele trei paravane, pentru a se 
apăra de curent, care, după cum zice ea, în 
vechiul castel trebue să tragă grozav. Cu 
obicinuita mea linişte Înşelătoare, supraveghez 
aceste Inpachetări minunate, visând în secret 
de sală antică, de un turn vechiu spre Nord, 
de galerii pline cu străbune şi fantome, şi de 
sărmauul ologog exaltat, ale cărui tânguiri fără 
îndoeală, mestecate cu suspinele vântului, 
răsună prin coridoarele lungi ale castelului.

Şi cum mă încântă toate acestea!
(Va urma.)
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dintr’un interviev cu o p e r s o a n ă  s us  
p u s ă  din Budapesta următoarele:

„Despre proiectele politice-bisericeşti se 
argumentează în cercurile din Viena, că după 
toate cele petrecute sancţionarea trebue ne
greşit să vină şi legile trebue se fie promul
gate. încât priveşte însă punerea lor în 
practică, trebue ca prin reforma administra
tivă şi printr’un regim ţeapăn să se creeze 
mai ântâiu condiţiuni potrivite, adecă: p u 
ne r e a în  p r a c t i c ă  a r e  să f i e  amî-  
na t ă  şi mai t â r z i u  se va î n t â m p l a  în 
a l t  sp i r i t ,  decât acela în care legile au 
fost votate. Nu e de lipsă a mai accentua 
că acest mod de a privi lucrurile este îm
părtăşit şi de conservatorii din Ungaria, 
Insă aci la noi lumea îşi închipueşte alt
fel realisarea acestor tendenţe. Este aproape 
secret public, că un prelat de frunte se tru
deşte tocmai acum foarte mult spre a realisa 
fusiunea, între guvern şi A p po n y i  şi se 
poate adăuga, că mai mulţi episcopi sprigi- 
nesc fusiunea, dar’ cu gândul ascuns, că fu
siunea ar avă totdeodată drept consecuenţă 
revisuirea legilor religionare. Dacă aceste 
curente de sub apă n’au eşit încă până acuma 
la suprafaţă, se poate simplu atribui împre- 
giurării, că nu s’a găsit încă până acum omul 
potrivit, care să aibă curagiu a păşi Înainte 
pe faţă cu un astfel de program. în per
spectiva aceasta însă temerile ce se hrănesc 
în cercurile partidului liberal, se pot pricepe 
mai bine decât cbiar cum s’ar pără“.

»Allgemeine Zeitung“
despre

A D U N A R E A  N A Ţ I O N A L Ă .

Sub titlul „ î nc ă  o d a t ă  c h e s 
t i u n e a  r o m â n ă “, marele ziar german 
„Allgemeine Zeitungw din M ü n c h e n  
(nr. 337 dela 6 Decemvrie n.) publică 
despre adunarea naţională un interesant 
articol, ce ’i-s’a trimis din B u d a 
p e s t a .

Extragem din el următoarele:
După-ce constată, că adunarea Româ

nilor a declarat de neconstituţională şi ile
gală ordonanţa ministerială, prin care se di- 
soalvă comitetul naţional, continuă:

„Deja din tonul şi cuprinsul acestui 
punct prim al resoluţiunii luate se vede, că 
cercurile conducătoare alo poporului român, 
întrucât au fost representate la această adu
nare, nu s â n t  de loc d i s p u s e  să a b a n 
done z e  p u n c t u l  de v e d e r e  de  p â n ă  
a cum al  p a r t i d u l u i  n a ţ i ona l ,  nici  
au vre-o s f i e a l ă  s a u  t e a m ă  de even
t u a l e l e  p e d e p s e  p o l i ţ e n e ş t i  sau  pe- 
n a l e c e a r u r m a  p e n t r u  p a r t i c i p a n ţ i .  
Aceasta resultă cu toată claritatea şi din celelalte 
şepte puncte ale resoluţiunii acestei adunări. 
Acestea nu aduc nimic nou, nimic surprinză
tor; cu atât mai puţin au o mare importanţă 
politică“.

După această introducere ziarul 
vorbeşte despre încercările lui Mocsonyi 
de a împedeca ţinerea adunării, şi după-

Insemnătatea studiilor slave pentru 
Români.

De

loan Bogdan.

(Urm»re ţi fine.)

Cu ce s'ar ocupa filologia slavo-română?
Ea ar trebui să conţină mai ântâiu de 

toate studiul limbii paleoslovenice, cea mai 
veche şi cea mai interesantă din punctul de 
vedere filologic Intre limbile slave. Aceasta 
este totdeodată cea mai necesară pentru noi, 
căci ea a fost limba întrebuinţată în literatura 
noastră bisericească şi profană până la înlo
cuirea ei cu limba grecească şi românească. 
Deoare-ce însă limba paleoslovenică noi n’am 
primit-o dela Chirii şi Metod, adecă din pri
mele timpuri ale literaturii paleoslovenice, ci 
ceva mai târziu dela Bulgari, de aceea după 
studiul paleoslovenicei ar trebui să urmeze 
îndată studiul limbii vechi bulgare, care după 
unii (Schleicher, Leskien) este însăşi limba 
paleoslovenică, după alţii (Kopitar, Miklosich) 
este o altă limbă, un alt dialect slav.

Treptat cu aceasta ar trebui făcut stu
diul limbii vechi ruseşti, pe care o găsim 
din primele timpuri ale existenţei statului 
moldovean în cancelaria domnească şi care a 
pătruns mai târziu, prin sec. 17, pentru scurtă 
vreme în cărţile bisericeşti şi în literatura 
profană.

Mână In mână cu studiul acestor limbi 
ar trebui să meargă studiul vechei literaturi 
slave, născută în timpul apostolilor Chirii şi 
Metod în Panonia, ajunsă la o înaltă desvol- 
tare In Bulgaria pe timpul ţarilor Simeon şi 
loan Alexandru, şi împrumutată dela Bulgari 
de Sârbi, Ruşi şi Români. Toate producţiu- 
nile acestei liteiaturi mai mult bizantine, 
decât slavone — căci ele nu sânt în majori
tate decât traduceri după originale greceşti — 
erau cunoscute în ţerile noastre, se copiau şi 
se cetiau foarte des, formau, cu un cuvânt,

ce constată, că încercările au rămas za
darnice, căci a î n v i n s  t o n u l  m a i  
h o t ă r î t  al  „ T r i b u n e i “, continuă 
astfel:

„După-cum s’a putut vedé şi de astă- 
dată destul de evident, în privinţa progra
mului naţional politic nu există nici o deose
bire la Românii de ori-ce categorie şi raug 
de dincoace şi dincolo de Dealul-Craiului. De 
aceea trebue să te prindă mirarea auzind în 
parlament prin însuşi rostul ministrului de in
terne afirmarea, că întreagă mişcarea română 
e numai opera răutăcioasă a câtorva şi a 
agitaţiunii din afară, „massa cea mare a po
porului român“ nu consimte însă cu tendenţa 
acestor „conducători“. Aceasta e o pericu
loasă decepţiune. Tribunalul a condamnat în 
procesul Memorandului şi în epilogurile aces
tuia pe aproape întreg comitetul central şi 
pe alţi factori normativi ai partidului naţional 
român la osânde grele de temniţă până la 
cinci ani. P r o d u s - a  o a r e  g r oa z ă  
sau şi numa i  i n t i m i d a r e  a c e a s t ă  
c o n d a m n a r e ?  A d u n a r e a  din  u r m ă  a 
R o m â n i l o r  do ve d e ş t e  con t r a r u l .  în 
l oca l  m a r t i r i l o r  o s â n d i ţ i  au păş i t  
b ă r b a ţ i  noi,  f e r m d e c i ş i  a m e r g e  pe 
a c e l a ş i  d r um al  s u f e r in ţ e i ,  la cas că 
g u v e r nu l ,  l e g i s l a t i v a  şi s o c i e t a t e a  
în U n g a r i a  a r  u r m ă r i  ca şi mai  î na 
i n t e  a c e e a ş i  p o l i t i c ă  faţă cu naţionali
tăţile în general şi în special faţă cu Românii“.

Vorbeşte apoi despre discuţiunea 
din şedinţa dela 25 Noemvrie n. a par
lamentului maghiar asupra c h e s t i u 
n i i  r o mâ n e .  Spune, că ceea-ce a 
afirmat ministrul Hieronymi în răspun
sul seu la discursul deputatului Şerban, 
anume că nemaghiarilor li-a’a garantat 
prin legea de naţionalităţi deplină li
bertate pe toate terenele, există, poate, 
numai în teorie, dar’ în praxă ele n’au 
nici o valoare. Cele mai eclatante do
vezi despre aceasta sünt discursurile 
sale dela 3 Octomvrie 1892, 6 Octom- 
vrie 1893 şi anularea decisului comi
tatului b i s t r i ţ a - N ă s ă u d ,  ca obiec
tele de desbatere ale adunării comita- 
tense să se publice şi In limba română 
şi germană.

După înşirarea acestora continuă:
„Marea majoritate a acestor adunări să 

nu aibă aşadar’ dreptul de a şti despre ce 
se discută şi ce să decidă. Şi totuşi legea 
de naţionalităţi asigură apriat acest drept. 
Fireşte între cuvânt şi faptă e mare deose
bire. în caşul acesta naţionalităţile preferă 
mai bine limbagiul deschis al şovinismului 
celui mai încarnat; cel puţin ştiu la ce au să 
se aştepte. Şi un astfel de îimbagiu s’a au
zit destul zilele acestea.

„Mai ântâiu a păşit pe scenă deputatul 
P á z m á n d y  Dénes, care în timpul din urmă 
se îndeletniceşte cu chestiunea română ca cu 
o specialitate a sa şi cu care a întreprins 
călătorii în Francia şi Belgia, din care s’a re
întors acasă cu puţine suecese reale. Amicul 
politic şi tovarăş de principii al „ligei patrio
ţilor“ franceze, precum şi propagatorul unei

singura hrană intelectuală a oamenilor de 
carte în periodul cel mai vechiu al literaturii 
noastre. Ele au Inrîurit şi asupra producţiu- 
nilor originale româneşti din acele vremuri, 
cum sânt In Moldova cronica putneană, cro
nica bistriţană (încă nepublicată), analele put- 
nene şi bistriţene, cronicele scrise în veacul 
XVI. de Macarie episcopul de Roman (1542) 
şi Eftimie episcopul de Rădăuţi (1553), 
precum şi cronica călugărului muntean Moxa 
(1620).

Acestea ar fi studiile gramaticale şi li
terare, indispensabile pentru a pută trece la 
studiul antichităţilor slave, care ar trebui să 
cuprindă începuturile istorice ale Slavilor, 
constituirea lor în state, aşezămintele lor so
ciale, politice şi religioase, vieaţa lor mate
rială, obiceiurile juridice, mitologia ş a. m. 
d. Acesta este cel mai important studiu prin 
cuprinsul seu şi de neapărată trebuinţă pen
tru Înţelegerea antichităţilor române.

Ca un mijloc mai mult pentru a înlesni 
investigaţiunile proprii, decât ca ştiinţă â 
parte, vom trebui să tratăm paleografia şi di
plomatica slavă. Studiul paleografiei şi diplo
maticei slave, adecă studiul formelor exteri
oare ale manuscriptelor şi documentelor slave, 
trebue să formeze introducerea la studiul pa
leografiei şi diplomaticei române, care nu 
sânt decât o imitare şi o continuare a celor 
slave.

Cam acesta ar trebui să fie ciclul de 
studii slavice la universitatea noastră, pen- 
tru-ca aceste studii să corăspundă aşteptărilor 
şi trebuinţelor noastre speciale. Mijloacele 
materiale şi intelectuale, de care dispunem 
noi, nu ne permit a trata filologia slavă din
tr’un punct de vedere general, precum se face 
d. p. la universităţile germane sau ruseşti, 
unde ea are câte doi-trei sau chiar mai mulţi 
representanţi în corpul profesoral. Pe lângă 
aceasta, organisaţia facultăţii noastre de litere 
şi filosofie este astfel, că nu vă îngădue a

triple alianţe maghiaro-francezo-ruseşti pă
şeşte în străinătate ca un „apostol al păcii“, 
care caută cu „fraţii Români“ împăcare şi 
prietenie. Acasă însă vorbeşte cu totul în- 
tr ’alt Îimbagiu. între altele pretinde legi ex
cepţionale pentru Transilvania, „pentru-ca să 
se poată îndepărta materialul de fermentaţie“, 
şi atunci se va vedé, că „naţionalităţile nu 
sânt de loc aşa de tari, ca să ne temem, că 
consolidarea statului maghiar ar fi ameninţat 
de ele“. Maghiarii formează, ce-i drept, mi
noritatea în Transilvania, dar’ în „urma su
periorităţii lor spirituale şi a trecutului lor 
istoric, ei trag totuşi mai greu în cumpăna 
statului“. Şi cum doreşte acest domn P á z 
mándy ca să fie trataţi Românii?

„Că acusaţii în procesul Memorandului 
au cerut ca tribunalul să comunice cu ei în 
limba lor maternă, aceasta o consideră dl de 
P á z m á n d y  de o şicană punibilă; tribuna
lele ar trebui să fie autorisate să proceadă 
mai energic faţă cu astfel de oameni. Peste 
tot, p e n t r u  a c e s t  domn f a ţ ă  cu na
ţ i o n a l i t ă ţ i l e  e x i s t ă  n um a i  un m i j 
l o c :  fo rţa  brutală. Guvernul ar trebui să 
intervină cu cea mai mare rigoare. Comite
tul central român a fost suferit ani de-arîn- 
dul, pe membrii adunării române dela 28 
Noemvrie a. c. „să-’i aresteze pur şi simplu 
ministrul şi să li-se facă proces pentru înaltă 
tradare“. R i d i c a r e a  u n u i  m o n u m e n t  
p e n t r u  I a n c u  să se o p r ea s că ,  călinda- 
rele şi tipăriturile sosite din România să se 
confişte şi răspânditorii acelora să fie pedep
siţi. Deasemenea şcoalele medii cu limba de 
instrucţiune nemaghiară sânt inadmisibile. 
Instrucţia învăţătorilor şi a preoţimii trebue 
să fie strict controlată, chiar şi predicile şi 
convenirile în biserică. Nu-i permis a lăsa 
naţionalităţile să se întărească. Dacă legile 
existente nu sânt deajuns pentru „înăbuşirea 
isvorului“ mişcării naţionalităţilor, guvernul să 
presente noue legi, pe care le vor vota bu
curos. Şi această p o l i t i c ă  de a s e r v i r e  
faţă cu majoritatea cetăţenilor statului ungar 
a fost nu numai întimpinată cu vii aplause în 
cameră, ci contele Albert App o n y i  a accen
tuat chiar această „unanimitate“ şi a expus 
apoi asemenea vederi în privinţa politicei de 
naţionalităţi maghiare, încercând a stabili trei 
„mari scopuri şi principii“.

Ziarul arată, care sünt aceste prin
cipii şi apoi termină astfel:

„Aces te  p r i n c i p i i  f u n d a m e n 
t a l e “ a l e  c o n t e l u i  A l b e r t  Apponyi în 
p o l i t i c a  de n a ţ i o n a l i t ă ţ i  a b i a  vor 
fi p o t r i v i t e  s p r e  a pune  c a p ă t  î n g r i 
j i r i l o r  şi n e l i n i ş t e i  e x i s t en t e .  Cine 
voeşte să iee naţionalităţilor simţul obştesc 
naţional şi conştienţa comunităţii lor şi numai 
singuraticilor nemaghiari să le lase dreptul 
lor individual asupra propriei limbi, acela 
d e c l a r ă  r ă s b o i u l  pe f a ţ ă  e x i s t e n ţ e i  
şi d e s v o l t ă r i i  a c e s t o r  n a ţ i o n a l i t ă ţ i .  
R ă s p u n s u l  la a c e a s t a  î l  dă cu t o t u l  
l ă m u r i t  a d u n a r e a  Români lo r .  E ade
vărat: în p r ima  l i n i e  t e r o r i  sm u 1 u i ma
g h i a r  nu ’i-s’a pus încă  c a p ă t .  Cu tim
pul inse nevoia îi va sili pe nemaghiarti ce

consacra prea mult timp acestor studii cu to
tul speciale. De aceea consiliul facultăţii 
noastre a găsit de cuviinţă să Introducă deo
camdată ca studiu obligător pentru studenţii 
secţiunii istorice, anul al treilea, numai limba 
paleoslovenică. Acesta este începutul şi te
meiul tuturor celoralalte studii slave şi fără 
de el nu putem face nici un pas înainte în 
filologia slavo-română. E de dorit însă ca şi 
studenţii secţiunii filologice, în special cei-ce 
au de gând să se ocupe cu limba română, 
să urmeze acest curs, despre al cărui folo3 
sper că se vor convinge în curând.

Domnilor!
A fost o vreme, când se credea că stu

diul limbilor slave este pentru noi Românii 
un pericol naţional. Sânt, din nenorocire, şi 
astăzi oameni, care au această convingere şi 
care dintr’un patriotism rău înţeles, din pre- 
judiţii moştenite sau dintr’o mărginire fatală a 
minţii lor, nu voesc să se lapede de dtnsa şi 
nu vor să înţeleagă pentru-ee la univer
sitatea noastră s’a Introdus studiul filolo
giei slave.

De unde ’şi-a luat naştere acest pre- 
judiţiu?

El a fost un resultat al ideilor greşite 
ce se Înrădăcinaseră până In secolul nostru 
între învăţaţii şi lumea străină asupra origi- 
nei şi naţionalităţii noastre. Limba slavonă 
în biserica şi statul nostru, instituţiile vechi 
de origine slavă şi cu deosebire suma cea 
mare de elemente slavone In limba română 
au făcut pe învăţaţii străini, care n’o cunoş
teau mai deaproape, să creadă că noi sântem 
un popor de viţă slavă sau o amestecătură de 
popoare: de Români, Slavi, Greci, Turci ş. 
a. m. d. Această părere a trăit cam până la 
Diez, întemeietorul filologiei romanice, care a 
dovedit lumii străine, că limba noastră are 
un caracter curat romanic. înainte de Diez 
ideile greşite asupra originei noastre au fost 
combătute de regeneratorii culturii române
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luptă astăzi încă despărţiţi ca se se unească,
fi această unire nu va fi în stare se o împe- 
dece nici mesuri poliţeneşti nici tribunale11.

Bizantinismul mocsonyiştilor-
Este aproape o săptămână, de când s’a 

ţinut adunarea dela Sibiiu. în timpul acesta 
presa a discutat resultatul ei şi mai cu seamă 
declaraţia dlui Mocsonyi, publicată în „Drep
tatea“.

La noi, toate ziarele independente con
damnă purtarea aristocratului unguresc, ear’ 
pe ziarul din Timişoara, care s’a pus în servi
ciul seu, îl desaproabă după-cum merită. Zia
rele guvernamentale, cu toată dorinţele de a 
susţină pe moderaţi şi pe mocsonyişti, nu în- 
drăsnesc a spune nimic, nici de aprobare, nici 
de desaprobare, ci înregistrează numai fap
tele fără de comentarii.

Ziarele ungureşti, atât cele din Buda
pesta cât şi cele din alte oraşe, sânt pline de 
ostilităţi la adresa convocătorilor şi celor cari 
au venit la Sibiiu. Fără să observe însă, că 
accentuează tocmai ceea-ee au necesitatea Ro
mânii să se accentueze, repetă necontenit, că 
inteligenţa a ftrt mai puţin representată ca la 
alte adunări şi că mulţimea era compusă din 
ţerani din toate părţile Ardealului. Avem prin 
urmare chiar ziarele ungureşti dovadă, că 
peste munţi mişcarea naţională are rădăcini 
adânci în poporul de jos, ear’ inteligenţa, 
conducătorii, nu sânt decât ecoul nemulţumi
rilor şi suferinţelor poporului şi sânt pe de
parte de a fi agitatori.

în schimb însă aceleaşi ziare străine 
laudă mult purtarea dlui Mocsonyi.

Ziarele române de peste munţi continuă 
a publica actele adunării şi a constata resul- 
tatele ei, cari dovedesc cât de conştiu este 
poporul de mişcarea naţională şi câtă încre
dere are în conducătorii sei, a căror purtare 
de a nu ceda nimic Ungurilor, o aprobă fără 
şovăire. „Tribuna“ este ca şi până acum 
conştie de însemnătatea momentului, lovind 
fără cruţare în duşmanul intern ca şi în cel 
extern. Emula ei însă, „Dreptatea“ din Ti
mişoara, are o ţintă cum nu se poate mai ne
înţeleasă.

Am spus zilele trecute, că între sub- 
scriitorii convocării adunării a fost şi dl Dr. 
Brani8ce, directorul acestui ziar; cu toate 
acestea, nu s’a sfiit ca cu patru zile înainte 
de ziua adunării să publice declaraţiunea dlui 
Mocsonyi şi articoli prin cari laudă atitudi
nea acestuia. După-ce s’a ţinut adunarea, nu 
poate nega succesul ei şi că alegătorii adu
naţi au fost locuitori din ţinuturile cele mai 
depărtate româneşti, şi numai puţini din giu- 
rul Sibiiului. înregistrează toate actele adu
nării, fără a face însă nici un comentai- 
nici de aprobare nici de desaprobare asupra 
modului cum a percurs şi moţiunilor luate. 
Lasă astfel să se creadă că n’are nimic de zis 
contra ceea-ce s’a făcut şi n’are nici o inten- 
ţiune ostilă.

Aceasta numai la suprafaţă însă. Pe când 
pe pagina I. publică actele adunării, pe alte 
pagine face nişte spicuiri din „Tribuna“, în

soţite de comentarii. Aci este locul de luptă. 
„Tribuna“, după-ce a văzut publicarea decla
raţiei dlui Mocsonyi şi articolii favorabili 
acestuia în „Dreptatea“, a criticat purtarea 
acestui ziar numindu-’l organ al casei Moeso- 
nyi. în „Spicuirile“ din „Tribuna“ „Drepta
tea“ răspunde şi răspunzând atacă ţinerea adu
nării, dovedind ostilitate contra ceea-ce s’a lu
crat la Sibiiu.

Este sistemul cel mai necorect, bizanti
nismul cel mai revoltător, principiul conducă
tor în atitudinea acelui ziar. Neîndrăsniud 
se atace de-adreptul politica conducătorilor 
actuali ai Românilor de peste munţi, căci ar 
fi imediat pus Ia locul ce îl merită, nu înce
tează de a ameninţa şi a insinua rea credinţă 
organului acestuia, „Tribunei.“ Astfel, ceti
torul puţin versat în interpretarea duplicităţi- 
lor, văzând publicate actele adunării fără a fi 
combătute, văzând comentarii ostile la adresa 
ziarelor ungureşti, cari combat actele adu
nării, va fi uşor sedus să o crează sinceră şi 
să se năcăjească pe „Tribuna“, care o de
nunţă a fi contra acţiunii politice, ce se ur
mează acum.

„Dreptatea“ crede, că urmând în chipul 
acesta, îşi va câştiga încredere pe deoparte, 
ear’ pe de alta va discredita pe „Tribuna“ ; 
şi când aceasta va fi destul de subminată, să 
dee apoi o lovitură şi patronilor ei, conducă
torilor actuali ai Românilor, proclamând infai
libilitatea politicei mocsonyiste.

Subminează pe adversar, apoi dă-’i, la 
un moment important o lovitură prin care să 
impui, celor cari nu le voesc, principiile tale! 
Acesta este principiul mocsonyist. Pe el ’l-a 
urmat şi până acum „Dreptatea“, simulând o 
duşmănie neîmpăcată contra Ungurilor, pen
tru-ca la un moment ca cel prin care trecură 
Românii subjugaţi săptămâna trecută, să insi
nueze politica dlui Al. Mocsonyi, care sestră- 
dueşte a face pe Români să recunoască dua
lismul şi să renunţe la cererea autonomiei 
Transilvaniei.

Adevăraţii Români vor fi însă la postu
rile lor şi nu vor lăsa ca bizantismul mocso
nyist să triumfeze.

(„Romănulu.)

S I T U A Ţ I A
Cele mai contrazicătoare ştiri s’au 

răspândit ieri, după sosirea ministrului 
Fejérváry din V i e n a .  Despre succe
sul călătoriei sale cu s i g u r a n ţ ă  nu 
s’a putut afla nimic. Nici chiar cei 
mai deaproape de guvern nu vştiu ni
mic p o s i t i v .  Ieri, Duminecă, miniştrii 
maghiari s’au întrunit la consiliu, casă 
asculte raportul ministrului Fejérváry, 
ear’ ministrul president WeJcerle a asis
tat la şedinţa clubului partidului libe
ral, ţinut la orele 7 seara. La această 
şedinţă Wekerle ar fi raportat despre 
s i t u a ţ i a  p o l i t i c ă .  In cercurile par
tidului liberal de altfel spiritele sünt cu 
mult mai l i n i ş t i t e .

*
Foile maghiare precum şi cele din 

Austria, vorbesc pe larg, şi cele mai

din Transilvania: Şineai, Petru Maior, Clain 
şi ceialalţi bărbaţi din pleiada ardelenească, 
care serviau causa patriotismului şi care, ca 
toţi campionii unor convingeri noue şi fana
tice, au ajuns la extremul contrar, de a de
clara că tot ce constitue astăzi naţionalitatea 
română este o moştenire romană curată şi/ 
neatinsă.

Dacă cunoştinţele şi vederile acestor 
bărbaţi ar fi fost mai largi, dacă patriotismul 
lor nu ’i-ar fi împedecat să vadă elementele 
neromane ale culturii noastre, este probabil, 
că nu s’ar fi produs acea întreagă mişcare — 
nobilă şi demnă de adiniraţiunea noastră, însă 
greşită — care ’şi-a găsit culminaţiunea ei In 
teoria despre puritatea absolută a sângelui 
nostru roman şi în dicţionarul lui Laurian şi 
Maxim.

Astăzi aceste tendenţe aparţin istoriei, t 
Originea noastră dela Roma, latinitatea limbii 
noastre şi înrudirea noastră cu popoarele roma
nice sânt fapte recunoscute de lumea în- j 
treagă. Astăzi nu ne mai contestă nimenea1 
dreptul de a ne numi urmaşii coloniilor ro
mane şi a ne făli, dacă ne place, cu acest 
nume. Până şi Slavii recunosc acum cu toţii, 
că nu sântem fraţi de ai lor, cum pretindeau 
unii dintre dînşii odinioară. Civilisaţia greco- 
slovană am arunpat-o cu totul şi am căutat 
s’o înlocuim cu civilisaţia romano-germană a 
apusului, în a cărui sferă de idei trăim de o 
jumătate de secol încoace.

De aci însă nu urmează ca noi să con
tinuăm a tăgădui ori-ce înrîurire străină 
la formarea naţionalităţii noastre. Popoarele 
trăesc într’o perpetuă atingere unele cu al
tele şi Intr’o perpetuă influenţare mutuală. 
Noi am suferit o înrîurire puternică din par-' 
tea Slavilor, fiindcă am trăit multă vreme cu 
dînşii şi lângă dînşii. Astăzi putem face 
această mărturisire fără cea mai mică teamă 
că printr’însa am renunţa la originea noastră 
romană.

Este timpul, domnilor, ca ştiinţa isto
rică română să ese cu totul din fasa roman
tică a copilăriei. Datoria ei trebue sé fie de 
aici Înainte: a căuta pretutindeni numai şi 
numai adevărul.

Ar fi o rătăcire periculoasă dacă am 
continua a crede, că educaţia uoastră naţio
nală trebue basată pe neadevăruri sau re
ticenţe.

Dimpotrivă, noi credem, că printr’un 
studiu calm şi cât se poate de multilateral 
al trecutului nostru trebue să ne dăm seamă 
de toţi factorii vieţii noastre trecute.

Popoarele nu sânt numai ceea-ce sânt 
în present, ci şi ceea-ce au fost în trecut. 
Dacă civilisaţia noastră au fost în parte sla
vonă, ea este şi astăzi tot aşa, căci massele 
poporului nostru nu s’au schimbat, cum s’au 
schimbat clasele bogate şi culte ale societăţii. 
Fost-a civilisaţia slavonă o nenorocire sau o 
norocire pentru noi, aceasta este o întrebare, 
pe care nimenea nu o va puté deslega, căci 
nimenea nu poate şti ce s’ar fi întâmplat cu 
noi, dacă lucrurile s’ar fi petrecut altfel.

Datoria noastră, a oamenilor de ştiinţă, 
este a presenta civilisaţia trecută nu cum am 
fi dorit să fie, ci cum a fost în realitate. 
Numai în chipul acesta ne vom pută explica 
pentru-ce am ajuns astăzi acolo unde sântem.

Studiul astfel înţeles al trecutului nos
tru — căci cu acesta se ocupă în mare parte 
filologia slavo-română — va fi pentru noi un 
indemn puternic pentru a nu perde încrede
rea în viitor. Dacă Românii cei vechi nu 
j’şi-au perdut individualitatea lor naţională în 
zece veacuri de cultură slavonă, dacă ei au 
avut puterea de a ’şi-o asimila, fără a fi ab
sorbiţi de dtnsa, ba absorbind ei înşişi pe 
cei-ce li-au împrumutat-o, Românii de astăzi 
trebue să aibă o înzăcită încredere în vi
talitatea lor. Studiul filologiei slavo-române 
nu va sgudul, ci va întări această încredere.
\ ---------------
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multe în prim-articol despre situaţia po
litică, prevestind aproape toate cea mai 
apropiată crisâ ministerială.

„Budapesti Hírlap“ scrie:

După informaţiile primite dela corespon
dentul nostru din Yiena, ministrul Fejérvdry 
a umblat f ă r ă  nic i  un r e s u l t a t .  Fejér- 
váry de altfel a fost bine primit la Curte, 
când a spus Inse scopul misiunii sale, M. Sa 
’i-a zis: Aceasta (sancţionarea) este treaba Mea, 
domnii aceia sS Mi lase în pace! “

„Hazánk“ spune:
In urma celor-ce le-a spus ministrul 

Fe]érváry despre succesul călătoriei sale în 
Viena, p r i m - m i n i s t r u l  Welcer le  a p le
c a t  şi el S â m b ă t ă  la V i e n a ,  î n s ă r c i 
n a t  din p a r t e a  c a b i n e t u l u i  s e  cea r ă  
din nou s a n c ţ i o n a r e a .  Această călătorie 
a lui Wekerle semioficioasele guvernului vreau 
să o presente ca o călătorie privată, fără în
semnătate politică. Numai aşa se poate ex
plica faptul, că se abţin chiar şi dela înregis
trarea acestei călătorii.

„Pesti N apló“ în numărul seu dela 
9 Dec. n. aduce la locul al doilea pă
rerea ministrului plenipotenţiar în B e r 
l i n ,  Szögyény-Manch László, despre si
tuaţia politicei interne din Ungaria.

Ministrul îşi exprimă convingerea, 
că n u - i  n i c i  un m o t i v  c a r e  ’ l-ar 
s i l i  p e W e k e r l e  să de m i s i o n e z e. 
Cu atât mai vîrtos, că Wekerle a ve
nit dela Viena cu asigurarea, că sanc
ţionarea va urma în curând. Dacă ca
binetul e solidar, nu-i nici un motiv ca 
să nu continue l i n i ş t i ţ i  desbaterile 
budgetäre. La fine vorbeşte despre even
tualele combinaţii în noul minister, şi 
declină dela sine presupunerea, că el ar 
voi să 8tee în fruntea guvernului.

„Nemzeti TJjsăg“ are ştirea, că în 
cercurile partidului liberal toţi sünt de 
părere, că cabinetul Wekerle nu poate 
să demisioneze înainte de ce s’ar face 
sancţionarea. Şi după-ce Maiestatea Sa 
—  aşa se svoneşte —  nu vrea sé acor
deze sancţionarea decât numai după-ce 
se vor sfîrji desbaterile budgetäre, crisa 
ministerială s’ar amina până pe la finea 
lui Ianuarie.

Combinaţia că după Wekerle ur
mează cabinetul Bânffy  în cercurile par
tidului liberal se  s u s ţ i n e  t o t  mai  
m u l t ,  deşi deputaţii ardeleni lucrează 
în contra lui Bânffy şi pentru contele 
Khuen-Héderváry.

„Neues Wiener Abendblatt“ într’o cores
pondenţa din B u d a p e s t a  spune că crisa nu 
se poate amîna decât până după discuţiunile 
indemni ty-ului  ce se vor începe azi. Ca
binetul constrîns de oposiţie va fi silit se des
copere situaţia şi se-'şi dea demisia.

CRONICĂ

Contele Ferdinand Lessens-
„Marele Francez“ —  aşa îl cu

noaşte lumea —  geniul uriaş al acestui 
secol, contele Ferdinand L e s s e p s ,
care a făcut şi a executat genialul plan 
al canalului dela S u e z ,  după-cum 
anunţă o depeşe din Paris, a încetat 
din vieaţă.

Din biografia acestui bărbat dăm 
următoarele:

S’a născut în 19 Nov. 1805. în etate 
de 20 ani a păşit pe cariera diplomaţiei. în 
1828 a fost numit ataşat la consulatul din 
T u n i s ,  mai târziu In Cai ro.

In 1848 a ajuns ministru plenipotenţiar 
In M a d r i d. La dorinţa lui S a i d - p a ş a în 
1854 a mers în E g i p e t ,  unde făcu renumi- 
tid plan al canalului între As i a  şi Af r i c a .  
Aici a scris cartea: „P'ercement de Visihme 
de Suez“, în care a arătat cât se poate de 
amănunţit cum s’ar pută executa acest plan. 
Timp de 10 ani a lucrat de geaba, până când 
la 1855 a convocat la P a r i s  o conferenţă a 
celor mai renumiţi ingineri şi a isbutit ca la 
1856 să ’i-se încredinţeze c o n d u c e r e a  lu
c r ă r i l o r  la c a n a l u l  de l a  Suez.  Anglia 
’i-a pus mai multe greutăţi diplomatice, cu 
toate acestea Lesseps a început colectarea ba
nilor trebuincioşi, la care Francia singură a 
contribuit eu mai mult de 200 de mi l i oa ne  
f r a n c i  şi astfel la 1859 s’au început deja 
lucrările. Peste 10 ani, 15 Aug. 1869 cana
lul s’a deschis în mod solemn, asistând la 
această deschidere festivă aproape toţi dom
nitorii din Europa. Atunci ’i-s’a dat lui Les
s e p s  numirea de „marele Francez“. DespfceJ. 
lucrările dela Suez  a scris apoi o carte cu ~  
titlul: „Lettres, journaux et documents a l’his- 
toire du Canal de Suez“. Academia franceză 
’l-a ales de membru în anul 1848. Peste 2 
ani ’şi-a edat memoriile sub titlul: „ Souvenirs 
de quarante aus, dedids d mes enfants“.

B rave ţerance bistriţene. Din B i s 
t r i ţ a  ni-se scrie, că la stăruinţa bravei învă- 
ţătorese Lucreţia Gael ,  s’au adunat între ţe 
r a n c e  le române din Bistriţa 76 de obiecte, 
cusături şi ţesături, pentru marea tombolă 
(loterie) din Bucureşti, şi s’au trimis la Bra
şov, pentru mai departe rîndueală. Brave ţe
rance. Onoare lor! Despre ce vor aduna 
şi ce vor face doamnele române din Bistriţa, 
până acum corespondentul nostru n’are ştire. 
Nădăjduim însă că şi domnia-lor vor aduna.

Memoriul s tuden ţilo r bucur e.ş te ni. 
îu cameră. „Lumea nouă“ aduce următorul 
raport asupra şedinţei dela 24 Noemvrie. Dl 
A. C. Cuza dă cetire hotărîrii comisiunii 
de petiţiuni care respinse petiţia studenţilor 
universitari depusă ieri de dl Grădişteanu. 
în urmă citeşte art. 28 din constituţie, in 
virtutea căruia petiţia a fost respinsă Spune 
că nici nu era de urmat o altă cale, deoare
ce altfel, ori trebuia să se admită ca fondată, 
şi atunci trebuia Bă o trimitem ministrului 
de interne şi acest ministru era învinuit în 
acea petiţie, ori trebuia să o respingă, aceea- 
ce s’a şi făcut. Rămâne, după d-sa, ca stu
denţii să-’şi aducă plângerea sub f o r m ă  de 
i n t e r p e l a r e .  Dl G r ă d i ş t e a n u .  Spune 
că dacă guvernul vrea să îngroape această 
chestiune, d-sa nu va îngădui şi-’şi va anunţa 
în curând o interpelare.

P relegere publică. Ieri după ameazi 
s’a început ciclul p r e l e g e r i l o r  p u b l i c e  
In favorul „Reuniunii femeilor româneu din 
loc, anunţat şi într’unul din numerii trecuţi 
ai ziarului nostru. Prelegerea despre „lapo- 
nezi şi Chinezi“, ţinută de dl loan P opo-  
viciu,  profesor la şcoala civilă de fete a 
„Asociaţiunii“, a fost ascultată de public nu
meros, compus cu deosebire din dame. Con
ferenţiarul a întreţinut pe auditor vorbind 
despre situaţia geografică, despre relaţiunile 
şi răsboiul dintre cele două ţeri, despre tre
cutul istoric şi cultura Chinezilor şi Iapone- 
zilor, despre starea lor presentă. A deştep
tat multă ilaritate arătând unele obiceiuri bi
zare ale Chinezilor. La sfîrşit a fost aplau
dat şi felicitat.

P rigonirile continuă. Maltratările, 
intimidările şi prigonirile, ce au urmat pe 
toate terenele şi în toate direcţiunile în con
tra Românilor după memorabilul proces al 
Memorandului, continuă într’una. Ni-se scrie, 
că pe azi în 9 Decemvrie n. sânt citaţi îna
intea tribunalului din Alba- Iu l i a  învăţătorii 
I. Me d r e a  din Ţelna şi I. B e r g h e a n  din 
Am p o iţa,  pentru-că la reîntoarcerea dlui 
Rubin Pa ti  ţa, dela procesul Memorandului 
din Cluj, au eşit la gară întru întimpinarea 
iubitului nostru martir şi au strigat: „Să 
t r ă e a s c ă ! “

Preoţi nedemni. D i n P a n e i o v a  ni-se 
scrie că murind oficerul român gr.-ort. Dimi- 
trie Bozgan  a fost înmormântat de preoţi 
sârbi, deoare-ce preotul român Aron B a r t o- 
l om i e  n’a vrut să-’l înmormânteze, deşi la 
început a promis chiar comandantului dela 
batalion, vicecolonelului Lázár Sándor. Ca
şul ni-se povesteşte astfel: îndată după moar
tea oficerului s’a făcut înştiinţare telegrafică 
protopopului din U z d i n  Trif Mici  ea ca să 
facă disposiţiunile necesare pentru înmormân
tare. Protopopul în loc să trimită — ceea-ce 
era mai uşor — pe unul din cei 3 preoţi din 
U z d i n ,  care mai sânt afară de el, răspunde 
ca să se adreseze cineva la preotul din Ofcea, 
Dámian P o p e s c u , acesta însă nu era acasă. 
A fost recercat apoi preotul N e a g o e  din 
P e t r ovos e l o ,  dar’ el n’a ţinut nici  să 
r ă s p u n d ă  măcar .  Venind din întâmplare la 
Panciova preotul din Do love Aron Barto- 
l omi e  a fost rugat să îndeplinească el cere
moniile funebrale, pentru-ca mortul să fie în
gropat după rit r omânesc .  El promise, când 
însă publicul era deja adunat a spus, că nu 
poate să îndeplinească funcţia, deoare-ce are 
în comuna sa înmormântare şi trebue să plece. 
Lucrul n’a fost a d e v ă r a t ,  ci motivul a fost 
că nu ’i-a venit nimărui amirte s ă - ’i dee  
v r e -o  2—3 fi. Aşa apoi a trebuit să fie în
gropat oficerul r omân  de un preot sârbesc, 
după ritul şi în limba sârbească. Şi nu-i caşul 
prim când preotul din D o 1 o v e nu vrea să 
îngroape pe Români, mai ales dacă aceştia 
sânt săraci şi nu-’i plătesc cât pofteşte. Ru
şine! Un creştin şi bun Român.

Limba flamandă în parlamentul 
Belgiei. Limba oficială a parlamentului 
belgian era până acum cea franceză. La 
ultimele alegeri însă s’au ales şi doi flamanzi 
care numai foarte cu greu se pot exprima în 
franţuzeşte. Aceştia insistă asupra dreptului 
lor — înscris de altfel şi în constituţie — 
de a se servi In desbateri de limba flamandă 
şi mai cer şi angagiarea a doi stenografi 
flamanzi pentru cameră.

*
O ştire  din Bucovina. în cercurile 

bine informate din Cernăuţi se svoneşte, că 
mandatul dlui deputat Dr. Jurcan e primej
duit. Deputatul Jurcan e ales în curia primă 
a maréi proprietăţi, adecă ales de consistorul 
din Cernăuţi şi de egumenii mănăstirilor bu- 
covinene. Cunoscutul trifoliu consistorial al 
cărui şef e archimandritul Calinescu îşi ascute 
dinţii asupra mandatului Drului Jurcan. Se 
pun de pe acum intrigi la cale pentru a-’l 
înlătura pe căruntul şi meritosul deputat şi 
a pune în locul lui pe arch. Calinescu, 
lacheu din casa baronului Stircea. Frumos 
schimb!

Din public.*)
Convocare.

Reuniunea învăţătorilor gr.-cat. „Mariana* 
îşi va ţină adunavea generală ordinară din 
anul acesta la 17 Decemvrie n. în Năsăud .

O b i e c t e l e :
1. Membrii reuniunii la 8 ore a. m. vor 

asista în corpore la serviciul divin în bi
serica gr.-cat.

2. Deschiderea şedinţei.
3. Raportul anual despre activitatea 

reuniunii.
4. Pertractarea preliminarului pentru 

anul 1895.
5 Alegerea de comisiuni:
«) pentru verificarea protocolului;
b) pentru critisarea prelegerilor practice;
c) pentru înscrierea membrilor noi.
6. O prelegere practică de Va °ră în 

clasa V. şi V. a şcoalei fundaţionale de fete 
prin învăţătorul Clemenţiu G ri vase,  des
pre „Vasele comunicătoare şi fântânile sări
toare“.

7. „Explicarea reală a conceptelor 
concrete şi abstracte obvenitoare la învăţă
mântul religios“, disertaţie de Iuliu Bugnar, 
învăţător în Hordou.

8. Educaţia copiilor în familie“, di
sertaţie de Demian Ne chi t i ,  învăţător în 
1 1 v a-m i c ă

9. „învăţătorul şi posiţia sa socială“, 
disertaţie de Nicolau Mi ha iese,  învăţător 
în Runcu.

10. Declamarea poesiilor „Scara“ şi 
„Patria mea* din Legendarul lui V. Petri 
prin învăţătorii designaţi în decursul şedinţei 
din partea preşedintelui,

11. Raportul comisiunilor dela punctul 5.
12 Pertractarea propunerilor insinuate

la preşedinte cel puţin cu 24 ore înainte de 
adunare.

13. Statorirea timpului şi locului pentru 
adunarea generală viitoare.

14. Alegerea amploiaţilor şi membrilor 
în comitet.

1 K j ----iu. Aii^iiiucica ţcuiu^oi.
Năsăud,  In 1 Decemvrie 1894

Jacob Pop. 
preşedintele reuniunii.

Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta re
acţia nu primeşte răspunderea.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Ieri d. a. am primit dela cores
pondentul nostru din Viena următoarea 
telegramă:

Viena, 9 Decemvrie n. Proiec
tul de lege despre căsătoria civilă 
e sancţionat.

Budapesta, 10 Decemvrie n. Iu 
c a m e r ă  circulă ştirea positivă, că 
s a n c ţ i o n a r e a  p r o i e c t e l o r  de 
l e g e  r e l i g i o n a r e  ar  f i  u r m a t  
d e j a .

Referentul H e g e d ű s  recomandă 
spre primire p r o v i s o r i u l  b u d g e 
tär.  H e l f y  Ignácz declară în nu
mele partidului seu, că unui guvern care 
stă pe basa transacţiei, nu-’i votează 
provisoriul. Oratorul vorbeşte apoi 
despre lupta în giarul proiectelor de 
lege religionare, descrie decursul ace
leia, imputâud guvernului, că a comis 
o mulţime de erori tactice. Motivul de 
căpetenie al întârzierii sancţionării tre
bue căutat în Viena. De acolo pornesc 
mereu curente ascunse în contra ori
cărei nisuinţe liberale în Ungaria. în 
trebarea de căpetenie pe care ’i-o adre
sează astăzi U n g a r i a  primului mi
nistru e: cine e pedeca sancţiunii, cine 
e interesat în această afacere. Ministrul 
president să răspundă în mod sincer şi 
onest, pentru-ca să ştim cum stă treaba. 
Despre K á l n o k y  oratorul nu vrea să 
vorbească, aceasta o lasă lui H o r 
v á t h  Gyula. La sfîrşit oratorul pre
sentă o propunere în sensul, că c a- 
m e r a n u  p o a t e  v o t a  î n c r e 
d e r e  g u v e r n u l u i  a c t u a l .  Res
pinge proiectul.

Budapesta, 10 Decemvrie n. (Ca
mera deputaţilor.) Ministrul - president 
W e k e r l e  declară cu prilegiul desba- 
terii proiectului de lege despre indem
nitate, că s a n c ţ i u n e a  P r e a î n a l t ă  
a p r o i e c t e l o r  r e l i g i o n a r e  a ur
ma t  d e j a  şi c e l e  t r e i  p r o i e c t a  
de l e g e  au s o s i t  de j a  la B u d a 
pe s t a .  (Aplause sgomotoase generale. 
Strigăte îndelungate de „éljen“. Mare 
însufleţire.)

B ib lio g ra fie .
La I n s t i t u t u l  T i p o g r a f i c ,  Sibiiu 

se află de vânzare
Nuvele, de Russu Şirianu. Preţul unui 

volum este 1 fl.

La librăria „Institutului Tipografic“ din 
Sibiiu se află următoarele cărţi:
„Memor i a l“, Archiep. şi Metro - 

politul Andreiu baron de Şaguna,
de Nicolae P o p e a ....................

„Bate la uşe“, de Carmen Sylva 
„Domenich P a b l o “, de Carmen

S y l v a .........................................
„Poveş t i l e  Bă n a t u l u i “, de Că-

ta n a .................................... , .
„Trâvniţe“, 10 piese Slovăceşti.

Voi. I. şi II. â 1 fl. 50 cr. . . 
„Izvoade“, de Demetrescu . .
„Homo-Sum“, roman de Ebers .

f l . 1.30
1.10

- .2 8

-.3 0

3.—
4.40
1.—

A apărut:
l oa n  B o g d a n :  „Însemnătatea studii

lor slave pentru Români“.
Lucrarea aceasta este foarte de reco

mandat.

A apărut tocmai la Institutul Tipografic 
T. Liviu Albini în Sibiiu:

„Despre mandatele de plătire“. Explicarea 
legii despre mandatele de plătire (art. de lege 
XIX. din anul 1893) provăzută cu formulare 
de Dl l o a n  Ivan,  advocat în Mediaş. Se 
află de vânzare la Institutul Tipografic îu 
Sibiiu şi Ia autor în Mediaş. Preţul 40 cr.

A apărut:
„Călindarul revistei „Lumea Ilustrată“ 

pe anul 1895. Se află de vânzare la Librăria 
I. Herţ, Bucureşti, Hotel de France 8. Are o 
mulţime de ilustraţii şi un mEteriâ! vâriât 
şi instructiv.

A apărut:
Limba romană, fiinţa, originea, ru

deniile şi istoria ei. Manual pentru gimnasii, 
şcoale reale şi pedagogice. D e V i r g i l O n i ţ i u  
directorul gimnasiului român din Braşov. Edi
tura librăriei C i u r  cu.

(Bucureşti):
„ Ghiveci“ de Dr U r e c h i ă, cu o pre

faţă de A. Vlahuţă. Se află de vânzare la 
i n s t i t u t u l  T i p o g r a f i c ,  Sibi iu.  Preţul
I. 45 fl.

Piaţa cerealelor din portul Brăila
Operaţiile efeetuite în 25 Nov. v. 1891.

Jeschek & Co. lui Schlesinger, grâu 1300 
hect. 7.25 lei. P. Cavadia lui I. Millas & 
Fiiu, grâu 2600 hect. 7.35 lei. U. I. Negro- 
pontes lui G. Nicolopulo, grâu 8600 hect. 
8.22 lei. F-ţii Bach lui I. Hirsch, grâu b.
I I .  200 hect. 7.60 lei. F-ţii Bach lui B. Ki
viéi, grâu 1500 hect. 7.05 lei. Jeschek & 
Co. lui H. Goldensveig, orzoaică 50 v. hect. 
6.17 lei. Giavidis lui Jósé Garcias, grâu 
850 hect. 7 lei. Grosovici lui Trouclos & 
Lecos, grâu 650 hect. 6.90 lei N. V. Perlea 
lui Löwenthon, grâu 625 hect. 6.25 lei. F-ţii 
Bach lui L. Mendl & Co., porumb 12.500 
hect. 7.40 lei,

C e r e a l e  s o s i t e .
Pe apă; Grâu 16.300 hect., secară 1300 

hect., porumb 780 hect.
Pe uscat: Grâu 2800 hect., secară — 

hect., porumb — hect.

Călindarul (ţilel.
29 Noemvrie (11 Decemvrie) 1891. 

I ta l ia n s  M. Párámon.
G r e g o r i a n  s Damasch.
D osarele s răsare 7.16 apuue 3 29 m.

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 10 Decemvrie n. 12 o are  d im inea ţa

Presiunea atmosf. în mm. 
(Mediul lunar 727.1» Temperatura

după
Celsius

Maximul 
şi minimul 

de
tempersturfl

Direcţia
▼totului

Observată
Diferenţa

din
pirexiaă

720.4 —7.1 1 —5.S + 5 .4  —1.2 ! SO

Din ţeară 8 Dec. n. 7 oare dimineaţa.

S t a ţ i u n i l e
Presiun. 
atmosf. 
tn mm.

Tempera
tura

Celsius

Vtatul

direcţia tăria

Budapesta 767 +  1.6 _ _
Sătmar 7« 9 +  2.4 s o î
PItsÎ 4 4L'IuJ . . .
Orşova . , 768 -  L2 NO î
Arad 769 -j- O.Ó SO 2
PiJiciova 7 6 1 +  i i SO 3

T e a t r u  orăşeneso.
M arţi tn 11 Decemvrie 1894:

„Der Obersteiger“.
Operetă în 3 acte de Carol Zeller.

Bursa ds mărfuri din Budapesta dela 8 Dec. n. 1894.

Bămluţe
f l

l iO P.

Praţul per
100 chiloirr. f  J

!  1 O a.

Pruţul per 
100 ehilo

dela tiela plnă

G r â u "
Bănăţenesc nou 75 _.__ _#__ 76 ___ ____
Grâu dela Tisa „ 75 7fî
Grâu „ Pesta ” 75 ___ 76
Grâu de Alba-Refi*. _ 75

„ „ Badea „ 76 __<__ _ _ 76
’

Grâu ung. de Nord 75 —.— - 78 —.— —.—
SSminţe, Cualltuteu Preţul per

veohi ori uouo Soiul pur Hoof. 100 <»ilogr.
până

Ori
i»

Ovă«
Oueuru* (porumb) 

n
Ueiu 
Hrişcă

de nutreţ 
de vinars
de bere

băniţ. 
de alt soiu

Grän Sept -Oct
fl n Mart-Apr

C P Oncurus Maiu-Iuu
| a n Iul.—Aug

8, Ovăs Mart.-Apr.
n Oct

70—72 
60—62 
62—64 
64—66 
S9—41 

75 
75

6.39 
5.6 )
6 25
7 15 
5.90
5 40l

6 -

7.12 
6 79 
6.14

5 93 r

3 35] 
6.— 
6 60 
8.16 
6 20
5 60

6 60

7 13 
6 80| 
615
6 .

Producta dim.«

Sem. de trif.
i»

Oleu de rap. 
Uns. de pore

i»
Slănină 

a
B é n

Prune 
Iiiotar 

n
Miero

I*
Ceată 
Spitt

Ourâul
deJ,-* 5>2ui---- -.

Lucerna ungurească
roşie
rafinat
dela Pesta
dela ţeară
avântată
afumată

slavon, nou 
bănăţenesc 
brută
galbină a trac urată
de Rosenau 
brut
Drojdiuţe de spirt

40—  
67. -

49

4 8 -

8.76|
18—
12—

46
66.

49.50

49—

9 -
18 26 
12.26

Cursul pieţei die Şibiîtu 
Din 10 Decemvrie i .  1894.

Hărt/e-moueti română 
Lire turceşti , . .
Im peria li......................
Ruble ruseşti . . .

Cump. 9.79 
» 11.16 
* 10.— 
* 1.32

vând. 9.90 
„ 11.20 
„ 10,10 
n 160

Ost

Ost

Bursa de Budapesta.
Din 8 Dec. n. 1894.

Renta de anr ung. 6*/* • ■ .
„ de aur ung. 4°/, . . .
„ ung. val. cor. 4•/......................

Împrumutul căilor ferate nng. . .
Amortisarea datoriei căilor ferate de

(l-a  em isiune).................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de

(2-a emisiune)...........................
Bonuri rurale ung.........................

„ „ eroate-slavone . .
Obligaţiunile desp. regaliilor. .
Împrumut ca premia nng. . .
Losnri pentru regulären Tisei şi Segbedin 
Renta de hârtie austriacă . .

„ de argint austriacă . .
„ de aur austriaca . . .

Dosurile austriace din 1860 .
Acţiunile băncii austro-ungare .

„ „ d e  credit ung. .
n » » „ austr. .

Scrisuri foneiare ale institu t de cred. şi
„Albina“ .................................

A r g in t u l ......................................
Galbeni îm părăteşti......................
Napoleon-d’ori . . . . .
Mărci 100 imp. germane . . .
Londra 10 Livers sterlingi . .

ung,

ung.

123.70
97 60 

128—

125—

101.75
98 — 
9850

100.50 
169 —  
142—
99.75
99.76 

124.25

1050—

ICO. 75

5.90 
9 92 

61.10 
124 60

Bursa de Viena.
Din 8 Dec. 1894.

Renta de aur ung. 6°/» . . . •
» » » » 4 °/s . . . .

Renta ung. v. e. 4%  . . . .
împrumutai căilor ferate ung. . .
Amortisarea datoriei căilor ferate de 

(1-e emis an e ). . . . .
Amortisarea datoriei căilor ferate de

(2-a emisiune).................................
Bonuri rurale ung. . . . . .

„ „ create-slavone . .
împrumut ca  premiu nng. . .
Losuri pentru regnlarea Tisei şi Seg 
Renta de hârtie autiriacă. . ,

„ „ argint austriacă
„ „ aur austriacă . .

Losuri austriace din 1860 
Acţiunile băncii austro-ungare 

„ » d e  credit ung
„ „ d e  credit anat

Argintul . . . . i
Galbeni împărăteşti. . . .  
Napoleon-d’e r i . .
Mărci 100 imp. germane . . .
Londra 10 Livres sterlingi . .

Ost ung, 

Ost ung,

hedin

123.85
97.95

128—

125—

102.10
97.50

169! -  
142.76 
100.06 
100—  
124.15 
162 75 

1047. -  
490 26 
896.80

58 7
991

61.17
134.60

Bursa de BuoUreştl.
Din 24 Nov v. — 4 ore p. m. Cassa
Renta rom. per 1875 5*/« • •

„ română amort. 5 1/« • •
„ (Schuldverschreib) . .

Oblig, de stat C. F . R. 6V# •
Renta rom. (Rnr. conv.) 6°/» .
împrumutul municipal 6"/, . .
Scrisuri fnne. rurale 6 ’/» • . .
Scrisuri func. rurale 7°/» • • .
Idem urbane 7 ° / , ......................

» 6»/....................
.  6 7 . .......................

Banca-Naţ. (600 lei vers. într.)
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.)
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs)
Soc. rom. de reasig. . . .
Socr. de cou (250 lei vărs.) .
Oblig C,issei Tensiunilor . .
Agio . . .  ......................

Ultim.
100_
97—
90%

10!)*/, 
87«/. 
I—

102*/, 
87—  

J468 — 
420. — 
437.— 
118—  
105—  
280—

S c h i m b  
Londra 3 luni . . .

v cek . . . 
Berlin 8 luni . .

» cek . . .
Paris 3 luni . .

» cek . . .  .
Viena . . . .

Agio

Pentru redacţie ţi editură responsabil: loan Ciontea. 
Proprietar: T. L iv iu  A lb in i.
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L O C A L  N O U !
Strada Cisnădiei Nr. 27

M i ü l  l i  ■
(„Zentral -  W ' arenhalle“).

îmi permit a aduce la cunoştinţa onoratului public civil şi militar, 
că mé am etablat aici cu un deposit foarte bogat, asortat.

Vend cu preţurile cele mai ieftin e :
stofe englezeşti şi franceze pentru haine, pânzerii, mdseriţe, tapete, cuverte 
pentru pa t şi masă, tulpane de iarnă, tjoluri, rufe pentru domni şi 
doamne, harchete de modă, garniseli pentru toalete, obiecte de galanterie, 
jucării pentru copii, ciorapi, vestminte jăgeriane, pălării de pâslă şi cuşme.

Deposit de ghete pentru domni, dame şi copii, precum şi de o 
mulţime de alţi articoli folositori.

Totdeauna îmi voiu da silinţă a mé dovedi vrednic de încredere.
Cu distinsă stimă

(2“ ,9- w Proprietar«! halei centrale de mărfuri,
Sib iiu , strada C isnădiei Nr. 27.

A v i s !
A cţionarii „Doinei, in stitu t de  

credit, societate pe acţii în  Câm peni“ 
se provoacă prin aceasta de a plăti la 
mâna domnului cassar Rom ul Furdui, 
protopresb gr.-or. în Câmpeni cel mult până 
în  31 Decem vrie a. c. st. n. 
20% din suma nominală a acţiunilor sub
scrise sau cu alte cuvinte 10 îl. v. a. 
după fiecare acţie.

C â m p e n i ,  în 5 Noemvrie 1894.
[2860] î - i  D i r e c ţ i u n e a .

„ V I C T O R I A “,
INSTITUT DE CREDIT ŞI ECONOMII, SOCIETATE PE ACŢII.

Sediul: ARAD, casa proprie, str. principală nr. 2.
întemeiată la 1887.

Capital de acţii f l .  3 0 0 . 0 0 0  Fond de reservă î l .  7 0 . 0 0 0 .
Primeşte depuneri spre fructificare, după care solveşte 5% 

interese fără privire la terminul de abzicere.
Darea de venit după interese încă o so lv eşte  in stitu tu l separat. 
După starea cassei, depuneri până la  fl. 1000 se restituesc 

îndată la presentarea libelului fără abzicere.
Depuneri se pot face şi prin postă şi se efectuesc momentan 

după sosirea comandei.
tun] 25-27 D irecţiunea institutului.

Publicaţiime.
în  17 D ecem vrie a. c. la  9 oare 

a. m. se va ţi né licitaţiunea exaréndárii 
cuptoarelor de var.

Tot în sus menţionata zi se va exa- 
rénda m ăcelăria com unală: în cance
laria comunală, am bele pe un period  
de 3 ani. r2849] 2-3

Condiţiunile de licitaţiune se pot vedé 
în cancelaria comunală în oarele oficioase.

Or l a t ,  în 7 Decemvrie 1894.
Primăria comunală.

To c m a i  a a p ă r u t  şi se află de 
vânzare la librăria Institutului Tipografic 
în Sibiiu:

Cestiunea  Naţionalităţilor

MODURILE SOLUŢIUNII SALE

U N G A R IA
DE

A U R E L  C. P 0 P 0 V IC 1 .

Calendarul
revistei „LUM EA IL U S T R A T A “
a apărut deja. pe an u l 1895

M 4

Mai mulţi cetitori ştiu, că Calendarul nostru din anul trecut n’a putut fi 
expedat la adresa d-lor, deşi au făcut comandele necesare, pe motivul că ediţia ni-s’a

epuisat, chiar după o lună dela 
apariţiunea sa şi acest succes se 
datoreşte faptului, că nici un alt 
Calendar n’a avut un numér mai 
mare de ilustraţiuni; u’a fost atât 
de elegant, şi nici n’a avut ma
terie mai bogată şi mai variată. 

Următorii domni:
Petre Costea, preot, Ruda; 

Iosif Stănescu, Gyerő-Vásárhely; 
Georgiu Tulbure, Bologa-Sebe- 
şan; Antoniu Bălibanu, preot uni- 
mat; Demeter Moldovanu, Ca- 

cova; Alexandru Mureşianu, 
Lugoj, care ne-au comandat în 
anul trecut Calendare şi n’au 
cerut banii índérét sunt rugaţi 
prin aceasta a ne face cunoscut, 

__  dacă doresc sé le trimitem în 
schimbul banilor trimişi Calendare pe anul 1895, totodată sé ne indice şi adresa 
lor din nou.

Calendarul „Lumea I l u s t r a t ă “ pe anul 1895 e foarte mult augmentat şi 
îmbunătăţit în toate privinţele şi nu costă decât 66  cr. (Domnii care ni-au trimis 
bani în anul trecut nu trebue sé facă nici un adaus).

Numărul ilustraţiilor din Calendar e de 90, între care mai multe reproducţiuni 
artistice după tablourile cele mai vestite.

între altele sânt portretele dlor Tache Ionescu, Dimitrie Sturdza, Titu Maio- 
rescu, V. A. Urechiă, preşedintele Ligei culturale, B. P. Haşdeu, Gr. Tocilescu, Anton 
Naum, Lazar Şăineanu, I. Bussu Şirianu, Sadi Carnot, I. Neniţescu, Dr. Max Casimir- 
Periér etc. etc.

Afară de ilustraţiuni e o materie de cele mai variate; mai multe poesii, 
novele, schiţe etc. semnate de penele cele mai însemnate din ţeară. în special vom 
atrage atenţiunea cetitorilor asupra novelei dlui V. A. Urechiă, venerabilul profesor 
universitar şi asupra novelei „Foc şi C e n u ş e “, datorită d-nei Constanţa Al. I. Hodoş.

Afară de acestea mai e un numer mare de poesii ilustrate, novelete ilustrate 
şi o parte umoristică (earăşi ilustrată) din cele mai variate şi hazlii.

Partea pur calendaristică însoţită de notiţe astronomice şi cosmografice nu 
au nevoie, credem, de nici o reclamă, atât de bine şi desvoltat sünt lucrate.

Pentru a veni în ajutorul d-nilor librari facem cunoscut, că exemplare din 
Calendarul nostru se află depuse spre vânzare la domnii: S. Beusinger, Yiena; 
E. O. Jahn, Leipzig; August Brestinger, Stuttgart; J. Rubinstein, Budapesta;
Institut Tipografic în Sibiiu.

[2511] 5 - 5

Cu stimă

I g n a t z  H e r t z ,
B u c u re ş ti  (H otel de F ran ce ).

y>

M ersul trenurilor
e lin iile  orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din l-a Octomvrie 1894.

ţj d a p e s t a — P r e d e a

Tron
do

penewe

10—

8.25

11.24
1.85
3.46 
4 —  
4.89 
5.22
5.46
6-84
7.18 
8.06 
8.82
8.49 
9.06

10  98
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